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बाइबल भगतिया दे बारे  च क्या बोलदी ऐ? — भक्ति ते प्रार्थना ·
स्ट्रॉन्ग्स नंबरें  सोगी KJV शास्त्र

इक भगती ते इक प्रार्थना · कोला लेई  इक छोटी पाठ, ते बंद करना लेई  इक प्रार्थना
ईश्वरभक्ति — बाइबिल दा बुनियादी सिद्धांत

ओपनिंग वर्ड

अज्जू, आपणे आपू गी परमेश्वर दे  डरा च त्यार करो। तुसा अपणे शरीरा गी थोड़े फायदे  आस्तै त्यार करदे  ओ; अपणे अंदरे  मनु गी
उस फायदे  आस्तै त्यार करो जेह्ड़ा हर चीज़ां तक पुज्जदा ऐ, इस जिन्दगी च ते आणे वाळी जिन्दगी च बी। परमेश्वर दे  डरा वाळी
जिन्दगी कोई नाटक नेईं जेह्ड़ा दुइयां आस्तै करेदा ऐ; कोई इनसान बाहरला रूप रख्खी सकदा ऐ पर उसदी ताकत गी नकारी
सकदा ऐ। एह् परमेश्वर दी हजूरी च रौह्णे  दा तरीका ऐ — उसदे  साथ चलणा ते उसगी खुश करना, जियां हनोक करदा हा। ते इसदी
ताकत तुसा गी पैह्लें  ही दित्ती गेई ऐ: परमेश्वर दी दिव्य शक्ति नै तुसा गी जिन्दगी ते परमेश्वर दे  डरा आस्तै लोड़ीं दी हर चीज़ दित्ती ऐ,

उसगी जाणने दे  राहें। इस करी तुसां अपणी नेकी नै परमेश्वर तक नेईं पुज्जदे ; परमेश्वर मनुक्खी रूपे च थल्लै आया, ते परमेश्वर दे
डरा वाळी जिन्दगी उस्सी जबाब देंदी ऐ। अज्जू, रोटी ते कपड़ेआं च सन्तोख करो, कीजकि परमेश्वर दा डर सन्तोखे दे  सोगी बड्डा
फायदा ऐ। परमेश्वर दे  भऽऐ च रौह्ओ, ते उसदे  हुकम मन्नो; परमेश्वर-हीणपणे ते दुनियादारी दी लालसा थमां मूँह मोड़ो; ते उस
भाग्यशाळी आस्सा गी उडीको। इसगी टोलो।

ग्रीक कीवर्ड

“भक्ति” — G2150 eusebeia — धार्मिकता, परमेश्वरे  दे  प्रति भला लगणे आळा बरताव
godliness sab kunj lai lābhkārī ऐ।

“धार्मिक” — G2153 eusebos — भक्तिया, धार्मिक
इस मौजूदा जुगे च संयमी, धर्मी, ते भगती भावे सारा जीवन जीणा।

हिब्रू मुख्य शब्द

“धार्मिक” — H2623 chaciyd — धार्मिक, दयालु, संत
परमेश्वरे  भला मन्खू आपने आस्तां न्यारा कित्तो ऐ।

“पूरा” — H8549 tamiym — सिद्ध, पूरा, सीधा
मेरे  आगे चल, ते सिद्ध बण।



I. आपूं भक्तिया आस्तै अभ्यास करा

1 तीमुथियुस 4:7 पन बनेवरी कहैनी ते बेकार कहैनी के रे  वजाई सेइं  वक्त बरबाद न के र ज़ैन सेइं  परमेशरे री आदर न भोए। पन तू
लगातर परमेशरे री आदर के रनेबाली ज़िन्दगी ज़ीनी शिखाल। [G2150 eusebeia ⚑]

1 तीमुथियुस 4:8 किजोकि जिसमानी वर्जिशी सेइं  जानी फै इदो भोते, पन भेक्तरे  लेइ तियारी बड़ी रोड़ीए किजोकि इस वक्तेरी ते
एजनेबाले वक्तेरी ज़िन्दगरो फै इदो इस्से मां आए ज़ेसेरो वादो परमेशरे  कियोरोए। [G2150 eusebeia ⚑]

तू लगातर परमेशरेरी आदर के रनेबाली ज़िन्दगी ज़ीनी शिखाल → एस सेइं सारी गल्लां मां फै इदो भोते, किजोकि इस वक्तेरी ते एजनेबाले वक्तेरी ज़िन्दगरो फै इदो
इस्से मां आए।

(मेरे  निजी विचार — अज्जो, अपणा जतन उस चीज़ा पर लगा जित्थू फल सबसा बड्डा है। तू आपणे शरीरा लेई सख्त मेहनत करदा एँ , जेह्दा फ़ै दा थोड़ा-जा
है ते सिर्फ  थोड़े समें लेई; भक्ति लेई होर सख्त मेहनत कर, जेह्दा फ़ै दा हर चीज़ा च मिलदा ते आणे वाले जीवना तक्क पुज्जदा है। एह्दे  करा एह् इक
मांसपेशिया आंगर, अज्जो इसदा इस्तेमाल कर, ते एह् बद्धदी जाग।)

II. संतोष सैती धार्मिकता बड्डा लाभ ऐ

1 तीमुथियुस 6:6 पन इश्शे इन लेइ इन रोड़ू  कि अस तैन के रम ज़ैस सेइं  परमेशर खुश भोए ते ज़ैन परमेशर असन देते तैस सेइं  अस
राज़ी भोम। [G2150 eusebeia ⚑]

1 तीमुथियुस 6:8 ते अगर असन कां किछ खाने पीने ते लाने जो भोए, ते इस्से मां खुश रहम।
भक्ति ते संतोष = बड्डा लाभ + रोटी-कपड़ा होने पर इसी गे संतुष्ट रौहो।

(मेरे  निजी विचार — दुनिया फायदे  दे  पिच्छे  भजदी ऐ ते कदी आराम नईं थकदी; भगत बणदे  इंसान गी पैह्ले  गी फायदा मिली गेदा ऐ, ते ओह बड्डा ऐ। अज्ज,

जो कु छ तेरे  कोल ऐ ओसदे  कन्नै राज़ी थी जा — रोटी ते कपड़ा — ते तूं ओह्दे  कोला जादा अमीर एं  जिस कोल सब कु छ ऐ पर परमेश्वर नईं ऐ। राज़ीपन दा
मतलब बड्डी चीज़ां रखणा नईं ऐ; ओह्दे  बिना कोई होर चीज़ दी लोड़ नां होणा ई राज़ीपन ऐ।)

दिले मां लुकाणे आळा शब्द

1 तीमुथियुस 3:16 ते इस मां शक नईं, अस पूरे  याकीन सेइं  ज़ोई बटतम, ज़ैना शिक्षां परमेशरे  बैंदी की एना बिलकु ल सच़्च़ी  आन,

मतलब, मसीह मैनेरे  रूपे मां बांदो भोव, पवित्र आत्मा तै हर कम्मे मां धर्मी ठहराव, स्वर्गदू तेईं तै लाव, लोके ईं तैसेरे  बारे  मां कौमन मां
प्रचार कियो, सारे  दुनियाई मरां लोके ईं तैस पुड़ विश्वास कियो, परमेशरे  तै उबरे  स्वर्गे जो नीयो।
भक्ति दा भेद बड्डा ऐ: परमेश्वर शरीर च़  प्रगट होया।

प्रार्थना

हे प्रभु, तूं सै से परमेश्वर जिसदी दिव्य शक्ति ने मिगी जिंदगी कने भक्ति दे  तांईं सब कु छ दित्तेआ ऐ, उसजो जाणने दे  राहें जिसने
मिगी बुलाया। इसलेई मैं कोई ऐसी ताकत नि मंगा दा जड़ी तुसें रोकी रक्खी होए, पर उस ताकत जो इस्तेमाल करने दी मदद मंगा
दा जड़ी तुसें पैहलें गी दित्ती ऐ। अज्ज मिगी सिखा कि मैं आपणे आपे जो भक्ति दे  तांईं तैयार करां, कने सारी मेहनत आपणे शरीरे
पर नि लाऊं , जिसदा फायदा बड़ा घट्ट ऐ। मिगी मदद कर कि मैं तेरी हजूरी च चलूं कने तिगी खुश करूं , जियां हनोक तेरे  कन्नै
चल्ला था; कने मिगी भक्ति दा बाहरी रूप रक्खी करी उसदी शक्ति जो नकारने नि देइं। मिगी संतोखी दिल दे , ताकि खाणे कने
कपड़े कन्नै मैं राजी रवां, कजो भक्ति संतोखे कन्नै मिली करी बड्डा लाभ ऐ। मिगी धने दी मोहब्बत थमां कने आत्मा दे  खिलाफ लड़ने
आळी वासनाएं  थमां बचा। कने कजो बड़े लोकें  दी मोहब्बत ठं डी होई जाणी ऐ, इसलेई मिगी मदद कर कि मैं अंत तगर टिका रवां
कने ठं डा नि होई जावां — ताकि मैं इक ऐसा रुख नि बणां जिसदे  फल सुक्की जान, पर इक ऐसा जड़ा कदी नि पवे, कने ताकि
मिगी तेरे  सदाबहार राज्ये च खुल्ले दिले कन्नै स्वागत मिले। कजो भक्ति दा भेद बड्डा ऐ: तूं इंसानी रूपे च प्रगट होया; मिगी अपने च
भक्तिमान बणा। आमीन।

समापन

तीतुस 2:12 परमेशर अपने अनुग्रहेरे  ज़िरिये असन शिखालते, परमेशर असन शिखालते कि अस तेरहो बर्ताव न के रम ज़ैस सेइं  तै खुश
भोए। ज़ेन्च़ रे  गैर विश्वासी चीज़ां के रू लालच़  के रतन तुस एरू न के रा, तुस ज़ांतगर इस दुनियाई मां आथ, अक्लमन्द ते धर्मी लोकां के रो
ज़ेरो ते एरो ज़ेरो बर्ताव के रा ज़ैस सेइं  परमेशर खुश भोते। [G2153 eusebos ⚑]

तीतुस 2:13 अस तैस अनोखी दिहैड़री उमीदी मां रातम, कि ज़ेइस इश्शो महान परमेशर ते मुक्ति देनेबाले यीशु मसीह महिमाई सेइं
साथी वापस एज्जेलो।



परमेशर असन शिखालते कि अस तेरहो बर्ताव न के रम ज़ैस सेइं तै खुश भोए। ज़ेन्च़ रे गैर विश्वासी चीज़ां केरू लालच़  के रतन तुस एरू न के रा, तुस ज़ांतगर इस
दुनियाई  मां आथ, अक्लमन्द ते धर्मी लोकां के रो ज़ेरो ते एरो ज़ेरो बर्ताव के रा ज़ैस सेइं परमेशर खुश भोते → अस तैस अनोखी दिहैड़री उमीदी मां रातम.
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